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PROVULGA EL PROGRAMA EJECUTI VO DE | NTERCAMBI O CULTURAL ENTRE CHI LE E | SRAEL, SUSCRI TO
EL 24 DE NOvI EMBRE DE 1983

N° 180. -

AUGUSTO PI NOCHET UGARTE
Presidente de | a Republica

POR CUANTO, con fecha 24 de Novienbre de 1983 fue acordado en | a ciudad de
Jerusal em Estado de Israel, el Programa Ej ecutivo de Intercanbio Cultural, cuyo
texto integro y exacto se aconpafa.

Y POR CUANTO, dicho Programa ha sido acordado en cunplimento de |as
di sposi ci ones del Convenio de Intercanbio Cultural suscrito por el Gobierno de |la
Republica de Chile y el Gobierno del Estado de Israel el 25 de Abril de 1953,
Pronul%ado por decreto supreno N° 568 de 1958, y publicado en el Diario Oicial de
echa 11 de Novienbre del msnp afo.

POR TANTO, en uso de la facultad que me confieren los articulos 32, namero
17°, y 50 nurero 1) de la Constitucion Politica del Estado, dispongo y mando que
se cunpla y Ileve a efecto en todas sus partes conp Ley de |la Republica el referido
Programa E{ecptlyo de Intercanbio Cultural, y que se publique copia autorizada de su
texto en el Diario Oficial.

Dado en |a Sala de m despacho y refrendado por el sefior Mnistro de Estado en
el Departanento de Rel aci ones Exteriores, a |os ocho dias del nes de Febrero de nmil
noveci ent os ochenta y cuatro. i i

Tonese razon, registrese, conuniquese y publiguese.- AUGUSTO P| NOCHET )
UGARTE, General de Ejército, Presidente de |a Republica.- Jainme del Valle Alliende
M nistro de Rel aci ones Exteriores. o ) i

Lo que transcribo a US. para su conocimento.- Jorge Val dovi nos, enbaj ador
Director Ceneral Adnministrativo.

PROGRAMA EJECUTI VO DE | NTERCAMBI O CULTURAL

El Gobierno de | a Republica de Chile y el Gobierno del Estado de |srael, en
cunplimento de | as disposiciones del "Convenio de Intercanbio Cultural™ suscrito
entre ambos paises el 25 de Abril de 1953, acuerdan el siguiente Prograna E%GCUIIVO

ara el citado Convenio, por el periodo que se inicia desde la fecha de su firma
asta el 24 de Novi enbre de 1985.

A. EDUCACI ON

1.- Anbas Partes, con el fin de desarrollar rel aciones reciprocanente
rovechosas en el terreno de |a educaci 6n en todos sus nivel es, acordaron favorecer
0s contactos e intercanbios entre sus instituciones educativas.

2.- Cada una de las Partes estinularéa |a ensefianza del idioma y la cultura de

la otra y pronmovera el canje de publicaciones y naterial de estudio. )

- 3.- as partes acordaron realizar actividades conjuntas en el Instituto de
Hi storia -Geografia y Estudios Regionales de |a Universidad Hebrea de Jerusal em
especi al mente, a través del Circulo de Estudi os Espafiol es y Lati noamericanos que
exi ste en dicho Instituto.
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4. La Parte israeli solicité a la Parte chilena, incluir en | os programas de
estudio de las Universidades de |a Republica de Chile, catedras del 1dioma y de |la
cultura hebrea. ) )

5.- La parte israeli otorgaré cada afio una beca a un estudiante chileno para
seguir estudi os universitarios en Israel. La Parte chilena agradeci 0 este
ofrecimento e hizo sinmlar ofrecimento a la Parte israeli, sienpre y cuando |as
posi bi | i dades chilenas asi 1o pernitan

6.- Las Partes exam naréan nutuanente |as posibilidades de firmar acuerdos de
cooperaci 6n directa entre instituci ones de enseflanza superior de anbos paises.
Asi mi snmo, acordaron pronover y facilitar el intercanbio de profesores

7.- Por intermedio de las instituciones autorizadas en anbos paises, |las Partes
estinularan el intercanbio de material didactico y académi co, con el objeto de
asegurar una presentaci 6n correcta de |a cultura, educaci 6n, historia, geografia,
tradiciones y el desarrollo de | os respectivos paises. ] ] )

.- Anbas partes estinmularan una nmayor cooperaci 6n entre instituciones
conpetentes de anmbos paises en el canpo de |a ensefianza para adultos y al entaréan
i ntercanbi o de expertos en esta materi a.

9.- Los titulos, diplomas y certificados expedi dos por |as escuel as secundari as

Y superiores de uno de |os paises a favor de sus nacional es, seran reconoci dos en
as escuel as secundarias, universidades e institutos superiores de ensefianza de
otro pais con el fin exclusivo de continuar sus estudi os, reconocin ento que se
hara de acuerdo con |l as normas preval ecientes en cada pais.

B. CULTURA
a) Cenera

10.- Las partes estinularan el intercanbio de |la maxi ma i nformaci 6n posible en
todos | os canpos de la cultura, y se dara incentivo a |la colaboraci6n directa entre
| as escuel as acadénicas de misica y arte e instituciones culturales.

1.- Las Partes estinularan la participaci 6n de honbres de letras, arte y
ciencia de uno de | os paises, en eventos artisticos, culturales y cientificos
i nt ernaci onal es, que sean organi zados por el otro pais, y se hara un intercanbio de
i nformaci 6n inherente a estos eventos.

12.- Las Partes col aboraran, en | a nedida de sus posibilidades en |as
activi dades de difusiodn cultural de |la Contraparte, y acordaran organi zar "Jornadas
de Chile" en Israel y "Jornadas de Israel" en |la Republica de Chile.

13.- Las Partes acordaron realizar trabajos de iInvestigaci én sobre la historiay
desarroll o del establecimento de la conunidad judia en | a Republica de Chile.

b) Misica - Danza - Teatro - Pl&stica

. 14.- Las Partes estinmularén las visitas de artistas nusicales, plasticos,

pi ntores, grabadores, escultores, bailarines, coreografos, asesores artisticos,
directores de orquesta y conjuntos artisticos. Para su orientacion, se

i ntercanbiara una relaci6n de artistas y obras que pudieran ser presentadas en el
otro pais. Ademas, alentardn a sus instituciones conpetentes para que incluyan en
sus repertorios obras dramaticas y nusicales representativas de la cultura del otro
pais y estinularan el intercanbio de docentes en estas disciplinas.

c) Arquitectura y D sefio

15.- "Las Partes tienen igual mente el proposito de estinular el contacto entre
arquitectos y disefiadores docentes de ambos paises con el objeto de asegurar una
estrecha col aboraci é6n en estos dos canpos”

d) Libros y publicaciones

16.- Las Partes estinularan |la col aboraci on directa entre las bibliotecas de
anmbos paises y alentaran el intercanbio de libros y publicaciones entre ellas,
activando igual nente el canje nutuo de pelicul as docunental es, discos gr abaci ones
nacionales y otro material audiovisual entre las instituciones culturales de |os dos

ai ses.
P 17.- Las Partes estinularan |a col aboraci 6n en la traduccion y en la
publicaci on de sus obras literarias y cientificas. ]

~18.- Las Partes intercanbiaréan |ibros basicos sobre sus paises, destinados a
uni ver si dades E bi bl i ot ecas puabli cas.

19.- Cada Parte estinmulara |a participacion en las ferias de |ibros organi zadas
en el otro pais.

e) Exposiciones, arqueologia y restauraci én

- |
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20.- Anbas Partes estinularan el intercanbio de exposiciones artisticas y
cientificas, asi cono el intercanbio de exhibiciones docunentarias e informativas
para su presentaci 6n en diferentes partes del pais.

~21.- Las Partes tienen igualnente el propésito de intercanbiar exposiciones de
di buj os infantiles. ]

22.- Anbas partes estinularéan el contacto entre arquedl ogos y restauradores de
anbos paises con el objeto de asegurar una estrecha col aboraci 6n" e intercanbiar
experienci as en estos canpos.

f) Peliculas y video-cassettes

23.- Las Partes ﬁgoyarén | a organi zaci 6n de jornadas del cine del otro pais vy
alentaran el intercanpio de peliculas y video-cassettes y material cinematogréafico
entre las instituciones interesadas, particularnmente entre sus cinematecas.

I gual mente propiciaran su participacion en |os festivales, concursos, congresos y
otras mani festaci ones ci nematograficas que se celebren en sus territorios.

g) Medi os de Conuni caci 6n

24.- Las Partes estinmularan |a cooperacion entre los servicios de radio y
tel evisi 6n de anbos pai ses.
25.- Las Partes acordaron que el idioma y la cultura de la otra Parte sean
di fundidos a través de la radio y television oficiales.
26.- Las Partes estinularan el intercanbio de visitas de periodistas con e
8b'et? de obtener un nejor conociniento de la realidad social, cultural y econdnica
el otro pais.

h) Juventud y Deportes

27.- Las Partes estimularan el intercanbio de jo6venes de | os dos paises. Anbas
Partes organi zaran concursos juveniles de conposiciones literarias acerca de la
historia K la cultura del otro pais y otor?arén prem os conmp estinulo.

28.- Las Partes fonentaran el desarrollo de I ntercanbios deportivos entre |as
organi zaci ones, federaciones e instituciones que se ocupan de |a educacion fisicay
del deporte de anbos paises

i) Institutos de Intercanbio Cul tural

29.- Las Partes exPresaron su satisfacci 6n por las actividades del Instituto
Cultural Chileno-lIsraeli en Santiago de Chile y del Instituto Central de Rel aci ones
Cul tural es | beroangerica, Espafia y Portugal en Jerusalem y continuarédn con su
apoyo a todas |as actividades de estos Institutos.

30.- Las dos Partes se conproneten a divulgar en sus respectivos paises el
presente Convenio entre | as instituciones correspondi entes con el fin de que sean
Intensificadas |as relaciones culturales entre | os dos pai ses.

C. FI NANCI AM ENTO

31.- El intercanbio de personas previsto dentro del nmarco de este Programm, se
hara de acuerdo con | as sigui entes nornas:

a) La Parte que envia cubriréd | os gastos de viaje internacional de iday
vuelta, por la via aérea econoénica. o ] ]

La Parte que recibe cubrird | os gastos de al oj ami ento, alinentacion
atenci 6n nédica gratuita (excepto tratam ento dental y enfernmedades croénicas)
cuando sea necesario, |os viajes en su propio territorio indispensables para |a
realizaci 6n del Programm, inclusive |a organizaci6n de visitas a |lugares donde se
ef ectan actos culturales de interés para | as dos Partes.

32, - Las condiciones financieras concernientes al intercanbio de conjuntos
artisticos seran objeto, en cada caso especifico, de acuerdo especial entre |as
i nstituciones correspondi entes.

33.- Los gastos rel acionados con el intercanbio de exposiciones se cubriran en
la siguiente Torna: ) )

a) La Parte que envia cubriré todos |os gastos de preparaci 6n de |la
exposicion y el costo de su transporte de capital a capital, de ida y vuelta, a
menos que, por la via diplomatica y con toda oportunidad, se acuerde de otra
maner a;

b) La Parte que recibe |a exposicion cubrird todos |os gastos de transporte en
Su propio territorio. ) ) )

c) La Parte que recibe cubriréd |os gastos relacionados con |a sala, el nontaje,
| a organi zaci 6n, vigilancia y publicidad de | a exposicion (catal ogos, carteles,

- |
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di fusi 6n por |os medi os masivos de informaci6on, etc.). o

d) La Parte que envia cubriréd | os gastos total es del seguro de |a exposicion
desde que sal e del pais hasta su regreso. En caso de dafio a | os objetos exhi bi dos
| a Parte que reci be debe proporcionar a |la que envia, todos |os documentos
rel aci onados con el dafio produci do, ayudando asi a la reclamaci 6n ante |a
conpafia de seguros. Los gastos en gue se incurra por |la obtencion de tales
docunent os, seran cubiertos por |la Parte que recibe |a exposicion,; )

e) La Parte que recibe garantizara en su territorio |a seguridad necesaria para
| a exposicion;

f) Los objetos exhi bidos no podran ser restaurados sin el previo consentimento
de la Parte que envia; ) ) o
) En caso que se requiera |a presencia de un representante, |os gastos de viaje
i nternaci onal seran cubiertos por la Parte que envia y | os de hospedaje y
al i rentaci 6n, hasta catorce dias, por |la Parte que recibe.

~ 34,- Las Partes Contratantes acordarén especificamente |as condiciones de

financi am ento que ofrecerd a |l os becarios de la otra Parte, las cual es deberéan
cubrir | os gastos habitual es de mantenci 6n, transporte, cuando sea necesari o para
sus estudi os, textos de estudio y atenci én nedica.

D. OBSERVACI ONES CGENERALES

35, - Todo eyento_estiPulado en este Programa, que no sea |levado a cabo durante
el periodo de vigencia del misnp, podra ser realizado posteriornente. o
~36.- El actual Prograna no descarta |a posibilidad de organi zar otras activi dades
e intercanbios en | os canpos de la cultura y la ciencia, previstos en el Convenio de
Intercanmbio Cultural y que no se encuentren contenpl ados en este Pro grana
37.- La proxima reuni on de | os representantes de anbos Gobiernos se |levara a
cabo en la Republica de Chile, ) _ _ _
38.- Este Programa Ejecutivo entrara en vigencia en la fecha de su firma y
conti nuara en_ vigor hasta el 24 de Novienbre de 1985 y provisorianmente después de
di cha fecha mientras se suscribe un nuevo Progranma Ej ecuti vo. )
_En testinonio de lo cual, los infrascritos, debidanente autorizados por su
Gobi erno suscriben este Prograna. ) o
Firmado en Jerusalem a los 24 dias del nes de Novienbre del afio 1983 en idiom
espafiol , hebreo e inglés siendo los tres iqual nente validos y auténti cos. o
Ni |l o Fl oody Buxton. En representaci 6n del Gobierno de Chile.- David Z Rivlin.
En representaci 6n del Gobierno de |srael
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